avidep

DESK LAMP

USER MANUAL

EN DE HU RO SK CZHR SI SRB PT LT PL GRIT ES FR BG

@& E[@ h IAICE




USER MANUAL avideP

OPERATION

The product can be connected and operated to a power network that meets the statutory quality
requirements. Make sure that the product and the power plug has not been damaged in transit. Only use
the allowed type of light source indicated on the product / product box/ or packaging. The manufacturer
/ distributor is not responsible for any damage or accident resulting from improper use.

Before cleaning, switch off and power off the unit by unplugging it from the electric outlet! Avoid getting
water inside of and on the electric components of the appliance.

WARNING!

Do not cover the lamp!

During the operation, the lamp and bulb can be hot! To replace the bulb, first turn off the lamp,
unplug it from the power outlet, wait until it cools down, then you can change the bulb.



HASZNALATI UTMUTATO

UZEMELTETES

A termék csatlakoztathat6 és Uzemeltethet6 a jogszabalyban meghatarozott mindségi
kovetelményeknek megfelelé aramhalézathoz. Ellendrizze, hogy a termék illetve a halézati
csatlakoz6 sériiléstdl és hibatél mentes mieldtt izembe helyezi. A termékhez csak az adattablan
— lasd termék doboz/csomagolas - feltiintetett tipusq, illetve maximum teljesitményd fényforras
hasznalhaté! A gyarté/forgalmazé a szakszer(tlen hasznalatb6l ad6dé esetleges karokért,
balesetekért nem vallal felel6sséget.

Karbantartas csak kikapcsolt aramellatassal végezhetd. Tisztitas kizar6lag finom és szaraz
textilruhakkal végezhetd.

FIGYELEM!

Mikodés kdzben a lampa és az izz6 forré lehet!

Az izz6 cseréjéhez kapcsolja ki a lampat, hizza ki a halézati csatlakoz6bél, varja meg amig lehiil,
aztan tekerje ki az izz6t! Ne takarja le a lampat!
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OPERARE

Pordusul poate fi conectat si alimentat cu reteaua de curent de calitate, specificata in legislatie.
Inainte de a conecta produsul la o sursa de curent, verificati ca acesta sa nu fie deteriorata sau
defecta. Produsul poate fi folosit exclusiv cu sursa luminoasa mentionata pe tabelul de date-vezi
produs, pachet/ambalaj. Producatorul nu isi asuma responsabilitatea pentru eventualele daune

produse de folosirea incorecta a produsului.

Intretinerea se face in momentulin care produsul nu este conectat la nici o sursa electrica. Curaterea
produsului se face doar cu ajutorul unui material textil.

ATENTIE!

In momentul operarii lampa si becul pot fi fierbinti.

Pentru inlocirea becului stingeti lampa si extrageti-l din conector, asteptati pana acesta se raceste,
apoi extrageti becul! Nu acoperiti lampa!



BENUTZERHANDBUCH avidebp

BETRIEB

Das Produkt kann an ein Stromnetz angeschlossen und mit diesem betrieben werden, das die
gesetzlich vorgeschriebenen Qualitdtsanforderungen erfiillt. Priifen Sie, ob das Produkt oder der
Netzstecker frei von Schaden und Mangeln ist, bevor Sie es in Betrieb nehmen. Verwenden Sie nur
den Typ und die maximale Wattzahl der Lichtquelle, die auf dem Leistungsschild angegeben sind -
siehe Produktkarton/Verpackung! Der Hersteller/Vertreiber haftet nicht fir eventuelle Schaden oder
Unfalle, die durch unsachgeméaBen Gebrauch entstehen.

Wartungsarbeiten sollten nur bei ausgeschaltetem Gerat durchgefihrt werden. Die Reinigung darf
nur mit feinen und trockenen Textiltiichern erfolgen.

ACHTUNG!

Lampe und Glihbirne kdnnen wahrend des Betriebs heil werden!

Um die Glihbirne auszutauschen, schalten Sie die Lampe aus, ziehen Sie sie aus dem Netzstecker,
warten Sie, bis sie abgekiihlt ist, und drehen Sie dann die Glihbirne heraus. Die Glihbirne nicht
abdecken!
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POUZITIE

Vyrobok je mozné pripojit a prevadzkovat z elektrickej siete, ktora spifia poZiadavky na kvalitu
stanovené v pravnych predpisoch. Pred uvedenim do prevadzky skontrolujte, ¢i vyrobok a sietova
zastrcka nie s poSkodené a nemaju zavady. S vyrobkom sa smie pouZivat len typ a maximalny prikon
svetelného zdroja uvedeny na Stitku s Gdajmi - pozri Skatulu/obal vyrobku! Vyrobca/distribator
nenesie zodpovednost za Ziadne 3kody alebo nehody spdsobené nespravnym pouZivanim.

Udrzba sa musi vykonavat pri vypnutom napéjani. Cistenie sa méZe vykonavat len jemnymi a
suchymi textilnymi handrickami.

POZOR!

Lampa a Ziarovka mézu byt pocas prevadzky horuace!

Ak chcete vymenit Ziarovku, vypnite svietidlo, odpojte ho od elektrickej siete, pockajte, kym
vychladne, a potom Ziarovku odvifite. Nezakryvajte Ziarovku!
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PROVOZOVANI

Vyrobek lze pfipojit a provozovat pouze z napajeciho systému, ktery spliiuje poZadavky na kvalitu
stanovené zakonem. Pfed pouZitim zkontrolujte, zda-li vyrobek anebo sitova zastrcka nejsou
poskozené nebo vadné. Ve vyrobku lze pouZzivat pouze svételné zdroje typu nebo maximalniho
vykonu uvedeného na typovém Stitku - viz krabice / obal vyrobku. Vyrobce/distributor neruci za
Zadné skody nebo nehody vzniklé v disledku nespravného pouZiti.

Udrzbu lze provadét pouze pfi vypnutém napéajeni. Cisténi provadéjte pouze jemnym a suchym
hadfikem.

Lampa a Zarovka se mohou béhem provozu zahrivat.

Potfebujete-li vyménit Zarovku zhasujte lampu, odpojte ji, pockejte, az vychladne, a poté Zarovku
vysroubujte. Nezakryvejte lampu.



KORISNICKI PRIRUCNIK avidebp

RUKOVANIE

Proizvod se moZe spojiti i koristiti na napajanje koje zadovoljava zahtjeve kvalitete propisane
zakonom. Prije uporabe provjerite da proizvod i mrezni utikac nisu oSteceni ili neispravni. Za
proizvod se smiju koristiti samo izvori svjetlosti tipa i maksimalne snage koji su navedeni na
natpisnoj plocici - pogledajte kutiju/pakiranje proizvoda! Proizvodac/distributer ne snosi odgovor-
nost za bilo kakvu Stetu ili nesrec¢e uzrokovane nepravilnim koriStenjem.

Odr7avanje se moZe izvoditi samo uz isklju¢eno napajanje. Cis¢enje se smije obavljati samo finim i
suhim krpama.

POZOR!

Zarulja i 7arulja mogu biti vrudi tijekom radal

Za zamjenu Zarulje iskljucite Zarulju, izvucite je iz uticnice, pricekajte da se ohladi, a zatim odvrnite
Zarulju. Ne prekrivajte lampu!



NAVODILA ZA UPORABO avidebp

OBRATOVANIJE

Izdelek se lahko prikljuci na elektri¢no omreZje, ki izpolnjuje zahteve glede kakovosti, dolocene v
zakonodaji, in se iz njega napaja. Pred zacetkom uporabe preverite, ali izdelek in omreZni vti¢ nista
poskodovana in brez napak. Izdelek se lahko uporablja samo s svetlobnimi viri tipa in najvecje modi,
ki sta navedena na podatkovni plos¢ici - glejte Skatlo/pakiranje izdelka! Proizvajalec/distributer ni
odgovoren za kakrsno koli Skodo ali nesrece, ki so posledica nepravilne uporabe.

VzdrZevanje je treba opravljati ob izklopljenem napajanju. Cis¢enje se lahko izvaja le s finimi in
suhimi tekstilnimi krpami.

POZOR!

Svetilka in Zarnica sta lahko med delovanjem vroci!

Zarnico zamenjate tako, da svetilko izklopite, odklopite iz elektricnega omreZja, pocakajte, da se
ohladi, in nato odvijete Zarnico. Ne pokrivajte svetilke!
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OPERACIIA

Proizvod moze da se prikljuci i koristi na izvor napajanja koji ispunjava uslove kvaliteta propisane
zakonom. Pre upotrebe proverite da proizvod i utikac za napajanje nisu o3teceni ili neispravni. Za
proizvod mogu da se koriste samo izvori svetlosti tipa i maksimalne snage koji su navedeni na
natpisnoj tablici — pogledajte kutiju proizvoda/pakovanje!

Proizvodac/distributer ne snosi odgovornost za bilo kakvu Stetu ili nezgode nastale usled nepravilne
upotrebe.

OdrZavanje se moZe vrsiti samo sa isklju¢enim napajanjem. Cis¢enje treba obavljati samo finim i
suvim krpama.

Lampa i sijalica mogu biti vruce tokom rada!

Da biste zamenili sijalicu, iskljucite lampu, iskljucite je, sacekajte da se ohladi, a zatim odvrnite
sijalicu.

Ne pokrivajte lampu!
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FUNCIONAMENTO

O produto pode ser conectado e utilizado desde uma rede elétrica que cumpre os requisitos
qualitativos previstos nas normas. Antes da utilizagdo verifique que o produto e o adaptador de rede
nao tenham dados e defeitos. O produto deve ser utilizado com uma fonte de luz de tipo e de
poténcia maxima indicados na placa sinalética - ver a caixa/embalagem do produto. O produtor e o
distribuidor ndo tém responsabilidade dos danos e dos acidentes resultantes duma utilizacao
incorrecta.

A manutencao deve ser feita com alimentac¢ao desligada. A limpeza deve ser feita com panos secos e
suave.

ATENGAO! |

A ldampada e a lanterna podem ser quentes durante o funcionamento.

Para a troca da lampada, desative a lanterna, desligue da rede, espere que se esfrie e depois troque a
ldmpada. Nao cobra a lanterna.



Al VARTOTOJO VADOVAS avideP

VEIKIMAS

Gaminj galima prijungti prie elektros tinklo, kuris atitinka teisés aktuose nustatytus kokybés
reikalavimus. Jsitikinkite, kad gaminys ir maitinimo kiStukas nebuvo paZeisti transportuojant.
Naudokite tik ant gaminio / gaminio déZutés / ar pakuotés nurodyta leisting Sviesos 3altinj.

Gamintojas/platintojas neatsako uz jokius pazeidimus ar nelaimingus atsitikimus, atsiradusius dél
netinkamo naudojimo.

JSPEJIMAS!

Prie$ valydami iSjunkite jrenginj ir maitinima jj iStraukdami i3 elektros lizdo! Saugokités, kad vanduo
nepatekty j prietaiso elektrinius komponentus.
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OPERACJA

Produkt moze by¢ podtaczony i zasilany z systemu zasilania spetniajgcego wymagania jakosciowe
okreslone w przepisach. Przed oddaniem urzadzenia do uzytku nalezy sprawdzi¢, czy produkt i
wtyczka nie maja uszkodzen i wad. Z produktem mozna stosowac wytacznie typ i maksymalng moc
Zrédta Swiatta podane na tabliczce znamionowej - patrz pudetko/opakowanie produktu! Produ-
cent/dystrybutor nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody lub wypadki wynikajace z
niewtasciwego uzytkowania.

Czynnosci konserwacyjne nalezy przeprowadzac wytacznie przy wytaczonym zasilaniu. Do czyszcze-
nia nalezy uzywac wytacznie delikatnych i suchych Sciereczek tekstylnych

UWAGA!

Lampa i zaréwka mogag by¢ gorace podczas dziatania!

Aby wymienic zaréwke, nalezy wytgczy¢ lampe, odtaczyc jg od sieci elektrycznej, poczekac, az
ostygnie, a nastepnie rozwinac zaréwke. Nie wolno przykrywac lampy!
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XPHEH

To TtPOIdV TIPETLEL VA CUVOEETAL KAl VAl AEITOUPYED ATt SiKTUO PEVHATOC TIOU VA TIANPOI TIG VOUOBETIKEG
Ttpodiaypa@ég TtoldTNTaG. MpoTou Tebei oe AetToupyia, EAEYETE TNV AKEPAIOTNTA KAl APTIOTNTA TOU
TPOIOVTOG Kal TNG TLAPOXNG PEVHATOG. MOVO pia Ttnyr @WTICHOU Tou TUTIOU Kat TNG HEYIOTNG 1oXUOG TTou
avaypPA@ETal OTNV TIVAKISA TEXVIKWY XAPAKTNPIOTIKWY — BA. KUTIO / CUOKELATIa TOU TLPOIOVTOC — PTTOPE( Va
XPnotpoTondei yia 1o Ttpoidv. O KataokevaoTrc/Stavopéag oudespia ubivn PépEL yia TuXOV {NMIEC Kat
aTUXAHATA TEOU TLPOKUTITOUV aTtd AKATANANAN Xprion.

H ouvtripnon TpETel va yiveTal TtavTa Pe attoouvSedepévn TNV Ttapoyr peupatoc. Na Tov kabaplopd va
XPNOIHOTIOIEITE ATLOKAEIOTIKA KAl HOVO ATLAAS Kal OTEYVO Ttavi.

MPOXOXH!

To @WTIOTIKS Kal 0 AaPTITPAG EVEEXETAL Va gival KAUTA KATd Tn SIApKeLa TNG Asrtoupyiag.

‘Otav aMdlete Tov A\aPTITHPA, OPBOTE TO PWTIOTIKO, ATIOCUVOECTE TO ATIO TNV TLAPOXK I0XUOG, TIEPIMEVETE
VO KPUWOEL Kol HETA EEPIOWOTE TOV AAPTITPA. Mn OKETIACETE TO PWTIOTIKO!
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Funzionamento

Il prodotto puo essere collegato e utilizzato su una rete elettrica che soddisfi i requisiti di qualita previsti dalla
legge. Prima dell'uso, verificare che il prodotto o il connettore di alimentazione non presentino danni o difetti.
Utilizzare esclusivamente una sorgente luminosa del tipo e della potenza massima indicati sulla targhetta dati
- vedere la scatola/imballaggio del prodotto! Il produttore/distributore non & responsabile per danni o
incidenti derivanti da un uso improprio.

I lavori di manutenzione possono essere eseguiti solo a dispositivo spento. La pulizia deve essere effettuata
solo con un panno fine e asciutto.

Attenzione!

La lampada e la lampadina possono accendersi durante il funzionamento!

Per sostituire la lampadina, spegnere la lampada, scollegarla dalla presa di corrente, attendere che si raffreddi
e quindi rimuovere la lampadina. Non coprire la lampadina!l



Guia de usuario avideb

Operacién

El producto se puede conectar y operar en una red eléctrica que cumpla con los requisitos de calidad
prescritos por la ley. Antes de usar, verifique que el producto o el conector de alimentacion no presenten
danos ni defectos. Utilice Unicamente una fuente de luz del tipo y la potencia maxima especificados en la
placa de datos. jConsulte la caja/embalaje del producto! El fabricante/distribuidor no se hace responsable de
los dafios o accidentes derivados de un uso inadecuado. El mantenimiento solo se pueden realizar con el
dispositivo apagado. La limpieza sélo debe realizarse con un pafo textil fino y seco.

jAtencion!

iLa ldampara y la bombilla se calentan durante el funcionamiento! Para reemplazar la bombilla, apague la
lampara, desenchufela del tomacorriente, espere a que se enfrie y luego retire la bombilla. {No cubra la
bombilla!



PbKoBOACTBO Ha NoTpebuTens avidep

Ekcnnoartauwms

MpogyKTbT MOXe fa paboTy KaTo ce CBbP3Ba KbM e/IeKTPUYECKa MpeXa, KOSTO OTroBapsl Ha N3MCKBAaHWATA
3a Ka4yecTBO, NPeAnMcaHm oT 3akoHa. Mpeau n3nonssaHe nposepeTe fany NPOAYKTHT MY 3aXpaHBaLUAT
KOHEKTOP He ca NOBPEeAEH U HeU3MPaBHW. VI3non3BaiTe camo U3TOYHUK Ha CBET/IMHA C TUM 1 MaKCMMarHa
MOLLHOCT, MOCOYeHM Ha TabenkaTa C JaHHN — BUXKTE KyTUATa/OMNakoBKaTta Ha npogykKral
Mpoun3BoAUTENAT/ANCTPUGYTOPBT HE HOCK OTFOBOPHOCT 3a LUETM WU 3M10MONYKM, Bb3HUKHAN Nopaau
HenpaswnHa ynotpe6a.

Pabotute no nopgapbXKKaTa MoraT fla ce U3BbpLUBAT CaMO NMpu N3KKOYEH ypea. MouncTBaHeTo Tpﬂ6Ba hace
M3BbpLUIBa CaMo C (I)I/IHa 1 CyXa TeKCTUIHa Kbpna.

BHuMmaHme!

Jlamnarta 1 enekTpryeckaTa KpyLuka no Bpeme Ha paboTta MoraT Aa ce HaropewaT!

3a pa cmeHunTe KpyLlKaTa, U3Kn4veTe namnata, MsnbpnaMTe Lencena oT KOHTaKTa, U34akanTte fa U3CTUHe,
cnef KOeTo OTBUHTeTe KpyLUKaTa.



Guide de l'utilisateur avideb

Fonctionnement

Le produit peut étre connecté et utilisé sur un réseau électrique qui répond aux exigences de qualité
prescrites par la loi. Avant toute utilisation, vérifiez que le produit et le connecteur électrique ne présentent
aucun dommage ou défaut. N'utilisez qu'une source lumineuse du type et de la puissance maximale indiqués
sur la plaque signalétique - voir la boite/lI'emballage du produit ! Le fabricant/distributeur n'est pas responsa-
ble des dommages ou accidents résultant d'une utilisation inappropriée.

Les travaux d'entretien ne peuvent étre effectués que lorsque l'appareil est éteint. Le nettoyage ne doit étre
effectué qu'a I'aide d'un chiffon fin et sec.

Attention !

La lampe et I'ampoule peuvent s'allumer pendant le fonctionnement !

Pour remplacer I'ampoule, éteignez la lampe, débranchez-la de la prise de courant, attendez qu'elle refroidis-
se, puis retirez I'ampoule. Ne pas couvrir I'ampoule !



E Waste equipment must not be collected separately or disposed of with household waste because it may contain components hazardous to the environment or health.
Used or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of
product at a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you
have any questions, contact the local waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant
regulations and shall bear any associated costs arising.

"

‘= Ahulladékka valt berendezést elkiilonitetten gydjtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kornyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes dsszeteviket is
tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen dtadhaté a forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalmazonal, amely a berendezéssel
jellegében és funkciéjéban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgydjté helyen is. Ezzel On védi a
kornyezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezel szervezetet.

):¢

= Sammeln Sie Altgeréate getrennt, entsorgen Sie sie keinesfalls im Haushaltsmiill, weil Altgerate auch Komponenten enthalten kénnen, die fir die Umwelt oder fiir die
menschliche Gesundheit schadlich sind! Gebrauchte oder zum Abfall gewordene Geréte konnen an der Verkaufsstelle oder bei jedem Handler, der vergleichbare oder
funktionsgleiche Geréte verkauft, kostenlos abgegeben oder an eine Spezialsammelstelle fiir Elektroabfélle (ibergeben werden. Damit schiitzen Sie die Umwelt, lhre
eigene Gesundheit und die Ihrer Mitmenschen. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an den 6rtlichen Abfallentsorgungstrager. Wir (ibernehmen die einschlagigen,
gesetzlich vorgeschriebenen Aufgaben und tragen die damit verbundenen Kosten.

EColec(at,i in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncati in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine si componente periculoase pentru
mediul inconjurator sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la toti
distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici si functionalitati similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in
recuperarea deseurilor electronice. Prin aceasta protejati mediul inconjuritor, sinitatea Dumneavoastra si a semenilor. in cazulin care aveti intrebari, va rugam s3 luati
legdtura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind producétorii si suportam cheltuielile legate de aceste obligatii.

j_; Jrenginj, kurio gyvavimo laikas pasibaigé, tvarkykite atskirai, neiSmeskite su buitinémis atliekomis, nes jame gali bati aplinkai ar Zmoniy sveikatai pavojingy
komponenty. Panaudotg ar j atliekas nurasytg jrenginj galima nemokamai perduoti prekybos vietoje arba bet kuriam platintojui, jei tos atliekos pagal pobidj ir funkcijas
yra tokios pacios, kaip platintojy parduodami gaminiai. Elektroninés jrangos atliekas galite perduoti elektronikos atlieky priémimo vietose. Tuo jis saugosite aplinkg, kity
Zmoniy ir savo sveikatg. Jei turite klausimy, susisiekite su vietine institucija, atsakinga uz atlieky tvarkyma.

g 0 aparelho que tornara-se desperdicio deve ser recolhido separadamente, ndo com os lixos domésticos porque pode conter pecas perigosas para a saide ou o
ambiente. O aparelho usado o desperdicio pode ser entregue ao lugar de distribuicao ou nas lojas que vende aparelhos com fungdes idénticas. Pode ser entregue aos
pontos de recolha de desperdicios. Assim O senhor protege o ambiente, a prépria salde e a saide dos outros. Se tem perguntas, contacte o organismo de tratamento de
residuos.

i’( Zuzyty sprzet nalezy zbieraci utylizowac oddzielnie, poniewaz moze zawierac elementy niebezpieczne dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego! Zuzyty lub wyrzucony
sprzet mozna przekazac bezptatnie w punkcie sprzedazy lub dowolnemu dystrybutorowi, ktory sprzedaje sprzet o identycznym charakterze i funkcji. Mozesz rowniez
oddac odpady elektroniczne w punkcie zbiérki. W ten sposob chronisz srodowisko, innych ludzi i wtasne zdrowie. Jesli masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj sie z lokalng
organizacja zajmujaca sie utylizacjg odpadow.

E Opremo, ki je, zbirajte loceno in je ne zavrzite med gospodinjske odpadke, saj lahko vsebuje sestavine, ki so nevarne za okolje ali zdravje ljudi. Rabljena ali odpadna
oprema se lahko brezplacno vrne na prodajno mesto ali kateremu koli distributerju, ki prodaja opremo, ki je po naravi in funkciji enaka tej opremi. OdloZite ga lahko tudi
na specializiranem zbirnem mestu za elektronske odpadke. S tem varujete okolje, svoje zdravje in zdravje svojih sodrzavljanov. Ce imate vpra3anja, se obrnite na lokalno
organizacijo za ravnanje z odpadki.

Z Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamen4, Ze pouZité elektrické a elektronické vyrobky nesmu byt pridané do bezného komunalneho
odpadu Pre spravnu likvidaciu, obnovou arecyklaciou odovzdajte tieto vyrobky na uréené zberné miesta. Alternativne v niektorych krajinach Eurépskej unie alebo vinych
eurépskych krajinach mézete vratit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kipe ekvivalentného nového produktu. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomézete
zachovat cenné prirodné zdroje anapomaéhate prevencii potencialnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské zdravie, o by mohli byt désledky nespravnej
likvidacie odpadov. Dal3ie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho dradu alebo najblizdieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v
silade s narodnym predpismi udelené pokuty.

E Tento symbol na produktech nebo v privodnich dokumentech znamené, Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komunélniho
odpadu.Pro spravnou likvidaci, obnovu a recyklaci odevzdejte tyto vyrobky na urcend sbérné mista. Alternativné v nékterych zemich Evropské Gnii nebo v jinych
evropskych zemich mizZete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupeni ekvivalentniho nového produktu. Spravnou likvidaci tohto produktu pomuzete zachovat
cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci potencialnich negativnich dopadd na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, coz by mohli byt disledky nespravné likvidace

odpadu. Dal3i podrobnosti si vyZadajte u mistniho Gfadu nebo nejbliz3iho sbérného mista. Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu méze byt v souladu s narodnim
predpisem udélena pokuta.

E Otpadna oprema se ne sme odvojeno sakupljati niti odlagati sa ku¢nim otpadom jer moZe sadrZati komponente opasne po Zivotnu sredinu ili zdravlje. Koris¢ena ili
otpadna oprema se moZe besplatno odloZiti na prodajnom mestu ili kod bilo kog distributera koji prodaje opremu identi¢ne prirode i funkcije. OdloZite proizvod u
postrojenje specijalizovano za sakupljanje elektronskog otpada. Time Cete zastititi Zivotnu sredinu, kao i zdravlje drugih i sebe. Ako imate pitanja, obratite se lokalnoj
organizaciji za upravljanje otpadom. Mi ¢emo preduzeti poslove koji se odnose na proizvodaca kako je propisano relevantnim propisima i snosicemo sve povezane
troskove.



E Otpadnu opremu prikupljati i odlagati odvojeno jer moze sadrZavati dijelove opasne po okolis ili zdravlje ljudi! Rabljena ili odbacena oprema moZe se besplatno
predati na prodajnom mjestu ili bilo kojem distributeru koji prodaje opremu koja je po prirodi i funkiji ista. Elektronicki otpad mozete odloZiti i na sabirno mjesto. Time
stitite okolis, Va3e zajednicu i Va3e zdravlje. Ako imate pitanja, kontaktirajte mjesnu udrugu za zbrinjavanje otpada.

z 0 £€0TTMOHOG ATLOPPIHHATWY SeV TUPETLEL VA CUANEYETAL XWPIOTA 1 Va aTtoppiTtTeTal Hadi PE T OIKIOKA aTtoppilpaTta, TLEISH PTIOPE va TLEPIEXEL £€apTAHATA ETLIKIVEUVA yIa TO
TtepIBANNoV 1y T LyEia. O PETAKEIPIOHEVOC I} AXPNOTOG EE0TIMIOHOC P TTOPE va aTtoppipBei Swpeav 0To onUEio TLWANCNG I OE OTLOIOVENTIOTE Slavopéa Ttou TLoud eE0TEMICHO iSlag
@UONG Kat AerToupyiag. ATLOPPIYTE TO TLPOIOV OE EYKATAGTAON TOU EISIKEVETAL GTN GUAAOYH NAEKTPOVIKWY ATIOPPIMHATWY. Me autdv Tov TPOTLO, Ba TLPOCTATEVCETE TO TLEPIBANAOY
KaBWE Kal TNV uyeia Twv GANWV Kal Tov £auTo 0a¢. EQV £XETE OTLOIEGSHTIOTE EPWTHTELC, ETUKOIVWVIOTE PE TOV TOTUKO OPYAVIoHO Slaxeipiong attoppipatwy. Oa avahapBavoupe ta
KaBrikovTa Tlou OXeTi(ovTal PE TOV KATaoKELAoTH, OTLwG 0pIfovVTal GTOUG OXETIKOUG KaVOVIOHOUG Kat Ba THRAPUVOHAOTE HIE OTLOIOSHTIOTE OXETIKG KOOTOG TLPOKUIPEL.

‘= Los equipos de desecho no deben recolectarse por separado ni eliminarse con la basura doméstica porque pueden contener componentes peligrosos para el medio ambiente o la
salud. Los equipos usados o de desecho podran ser entregados gratuitamente en el punto de venta, o en cualquier distribuidor que venda equipos de idéntica naturaleza y funcion.
Deseche el producto en una instalacion especializada en la recoleccion de desechos electronicos. Al hacerlo, protegera el medio ambiente, asi como la salud de los demas y la suya propia.
Si tiene alguna pregunta, péngase en contacto con la organizacion local de gestion de residuos. Llevaremos a cabo las tareas correspondientes al fabricante segun lo prescrito en las
regulaciones pertinentes y asumiremos los costos asociados que surjan.

§ OtnagbuHoTO 060pYABaHe CbbupaliTe pasfenHo, He ro U3XBbPAANTE B GUTOBITE OTNAAbLM, 3aLIOTO MOXeE Aa CbAbPXa KOMMOHEHTM, ONacHM 3a OKO/HaTa Cpefia UM YOBeWKOTO
3npase! M3nonssaHo nn oTnagbuHo obopyasaHe moxe Aa 6bae npefajeHo 6esnnatHo Ha MACTOTO Ha Mpopax6a UM Mpu Bcekn AUCTPUbYTOp, KOMTO Npoaasa o6opyaBaHe C
VIEHTUYHO eCTecTBO 1 GyHKLMA. MoxeTe Cblo Aa ro NpefajeTe B NyHKT 3a CbOMpaHe Ha OTNaabLy, CNeuranisipaH 3a CborpaHe Ha enekTPOHHM oTnaabuy. Mo Tosn HaunH Bue
3alMTaBaTe OKONHaTa Cpefia, 3APaBeTo Ha APYruTe Xopa 1 CoBCTBEHOTO Cin 3APaBe. AKO UMaTe BbNPOCK, CBbPeTe ce C MeCTHaTa OpraH13aLna 3a ynpasneHie Ha oTnagbuuTe. KakTo ce
M311CKBa OT CbOTBETHUTE Pa3nopeAdy, 3aAbIKeHNATa, KOUTO Ca CBbP3aH| C NPOM3BOANTENA, e NOeMEM He, a CbLLO 1 BCUYKM CBbP3aHM C TOBa Pa3xoau.

Ees équipements usagés ne doivent pas étre collectés séparément ou éliminés avec les déchets ménagers car ils peuvent contenir des composants dangereux pour I'environnement ou
la santé. Les équipements usagés ou mis au rebut peuvent étre déposés gratuitement au point de vente ou chez tout distributeur vendant des équipements de nature et de fonction
identiques Déposez le produit dans un centre spécialisé dans la collecte des déchets électroniques. Vous protégerez ainsi I'environnement, votre santé et celle des autres. Si vous avez des
questions, veuillez contacter votre organisme local de gestion des déchets. Nous nous acquitterons des taches qui incombent au fabricant conformément aux réglements en vigueur et
supporterons les colts qui en découleront.

E Le apparecchiature di scarto non devono essere raccolte separatamente o smaltite con i rifiuti domestici perché possono contenere componenti pericolosi per 'ambiente o la salute.
Le apparecchiature usate o da buttare possono essere consegnate gratuitamente presso il punto vendita o presso qualsiasi distributore che venda apparecchiature di natura e funzione
identiche. Smaltite il prodotto presso una struttura specializzata nella raccolta di rifiuti elettronici. In questo modo, proteggerete I'ambiente e la vostra salute e degli altri. In caso di
domande, contattare l'organizzazione locale per la gestione deirrifiuti. Ci assumiamo i compiti di competenza del produttore come prescritto dalle normative pertinenti e cifacciamo carico
dituttii costi che ne derivano



